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700 S4GiuuN G,

Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeau.

Cromo
Chrome-Plated
Chrome’
Chrom
Cromado

Xpom

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre all Ufficio Commerciale per conferma fattibilitd e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre Bureau
Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Biiro fiir die Bestdtigung und Lieferzeit). Die Zuschldge
werden auf der Grundlage der Preis fur Chrom berechnet.

Colores no estdndar disponibles en la mayoria de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar la viabilidad y el tempo de
produccidn) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCraHaapTHbIE LBETA AOCTYTIHBI AR BOABLUIMHCTBA 3PTHKYAOB (MPOCHDA yTOUHATL BOMPOC HaAMUMS 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTAena). Hapbaka B LieHe PacCunTbIBAETCA MCXOAA U3 LIEHDI HA OTAGAKY XPOM.

serie cromo CR C co CcC AR BR VR (o]
700 Vv X X X x x X X X

O)




SGIuuN G.

30

w

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
Pyuka Minerva M.

0700 ORTA

Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
Pyuxa Minerva.

0712
salt 1/pop up 1

CROMO: Cromol/Chrome-Plated

Gruppo vasca esterno con doccia.

External bathtub set with shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo bariera externo con ducha.

BHellHmit cMecmenb gas BaHbl C gyLIEBOH ASVKOM.

Articolo CROMO
0700

0700G

0700M

Gruppo vasca esterno con doccia duplex.

External bathtub set with duplex shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo bafiera externo con ducha duplex.

BHewuHmit cMecmenb gas BAHHbI C gyLIEM.

Articolo CROMO
0701

0701G

070IM

Gruppo vasca esterno con doccia ottone.

External bathtub set with brass shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette en laiton.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo bariera externo con ducha latén.

BHeluHmit cMecmenb gas BAHHb! C gyLIEM.

Articolo CROMO
OT700

OT700G

OT700M

Gruppo vasca esterno con doccia ottone con duplex.

External bathtub set with brass duplex shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette en laiton duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo bariera externo con ducha duplex en latén.

BHetuHmit cMecmenb gas BAHHbl C gyLIEM.

Articolo CROMO
OoT701

OT70IG

OT70IM

Batteria lavabo saltarello |” attacco 171/4.
Wash-basin set with |” pop-up waste, |"1/4 connection.
Mélangeur lavabo avec vidage automatique |”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" [/4.

Baterfa lavabo tapén accionado por varilla |” acometida 1" 1/4.
CMecimenb gas bakosmHb! € GoHHbIM kKaanaHom |1 /4.

Articolo CROMO




SsGiuuN G.

0036

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
Pyuka Minerva M.

0703 ORTA

CROMO: CromolChrome-Plated

Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
Pyuka Minerva.

/ 0036

|

/ 0036

/ 003

|

/0036

0755
salt 1/pop up 1

0713
salt 1/pop up 1

Batteria lavabo testa cieca.
Blind head lavatory set.
Mélangeur lavabo téte borgne.
Blindkopfbatterie fur Waschtische.
Baterfa lavabo cabeza ciega.
Cmecmens gas axkoBrHDI.

Articolo CROMO
0703

0703G

0703M

Rubinetto collo cigno 1/2".

1 /2" gooseneck tap.

Robinet col de Cygne 1/2".
Standventil 1/2".

Grifo cuello de cisne 1/2",
Cmecmens wwelikoit Aebega ¥2".

Articolo CROMO
0705

0705G

0705M

Monoblocco per lavabo saltarello 1™ attacco 171/4.

Wash-basin unit with | " pop-up waste, |"1/4 connection.

Mélangeur monotrou lavabo avec vidage automatique 1" - fixation 1" 1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur |”Anschiuss |"1/4.
Monobloque lavabo tapén accionado por varillal” acometida 1"'1/4.
Cmecimenn gaa bakosuHbl € goHHbIM kaanadom | "1 14 (rmbkas nogsogka).

Articolo CROMO
A755

A755G

AT55M

Monoblocco lavabo testa cieca.

Blind head wash-basin unit

Mélangeur monotrou lavabo téte borgne.
Blindkopf-Monoblockmischer fur Waschtische.
Monobloque lavabo cabeza ciega.
Cmecumenn gast DakoBUHDI,

Articolo CROMO
0756

0756G

0756M

Batteria bidet saltarello |” attacco [”1/4.

Bidet unit with |” pop-up waste, |"1/4 connection.

Mélangeur bidet avec vidage automatique |"1/4.
Bidet-Dreilochbatterie mit Ablaufgamitur [”1/4.

Monobloque bidet tapdn accionado por varilla 1" acometida [ 1/4.
Cmecmenn gas Biuge © goHHbiM kaanarom |1 /4, na 3 omeeparmua.

Articolo CROMO
ATI3

ATI3G

ATIIM




SdGIuuN G.

0036

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
Pyuka Minerva M.

A757 ORTA

CROMO: Cromo/Chrome-Plated

F

Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
Pyuxa Minerva.

0757
salt 1/pop up 1

Monoblocco bidet saltarello 1™ attacco 171/4.

Bidet unit with | pop-up waste, |"1/4 connection.

Mélangeur monotrou bidet avec vidage automatique |” - fixation 1”'1/4.
Bidet-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur |*Anschluss ["1/4.

Monobloque bidet tapdn accionado por varilla 1" acometida | 1/4.
Cmecimenn gas biuge ¢ goHHbiM kaanaHom |1 /4 (mbkas nogeogka).

Articolo CROMO

AT57
AT57G
AT5TM

Monoblocco bidet testa cieca.

Blind head bidet unit

Mélangeur monotrou bidet téte borgne.
Blindkopf-Monoblockmischer fur Bidet
Monobloque bidet cabeza ciega.
Cmecimenn gas buge.

Articolo CROMO

0758
0758G
0758M

Gruppo per doccia esterno senza flessibile.
External shower without flexible.

Douche extérieur sans flexible.

Brausebatterie ohne flexiblen Anschlusschlaeuchen.
Grupo ducha externo sin flexible.

Brewnmit cMecumennb gasd gywa bes rubxoro WAaHra.

Articolo CROMO
0725

0725G

0725M

Gruppo lavello attacco lavatrice.

Sink set with connection for washing machine.

Mélangeur évier avec enclenchement pour machine a laver.
Spueltischbatterie mit Anschlub fur die Geschirrwaschmaschine.

Grupo fregadero acometida lavadora.

Cmecmenn gas aKoBuHbI € COBGUHMMEAEM GASl CITIMPAABHON MALLMHDI.

Articolo CROMO

0707
0707G
0707M

Rubinetto per lavatrice 1/2” - 3/8".

112" - 3/8" tap for washing-machine.

Robinet pour la machine & laver /2" - 3/8".

112" - 3/8" Waschmaschinenhahn.

Grifo para lavadora /2" - 3/8".

CMecimenb gas crmbanbHoi Mawmkbl %" — 3/8”.

Articolo CROMO

0730
0730G
0730M




SsGiuun G.

0036

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
Pyuka Minerva M.

0731 ORTA

CROMO: Cromo/Chrome-Plated

M
Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
Pyuka Minerva.

/ 0036

| 0036

/ 003

/ 0036

Rubinetto prolungato 1/2" - 3/8".
112" - 318" extended tap.

Robinet rallongé 1/2” - 3/8".

112" - 318" Verlangter Hahn.

Grifo alargado 172" - 3/8".
[Mpogoarosamont cvecmennb 2" — 318"

Articolo CROMO

Rubinetto prolungatissimo 1/2" - 3/8".
112" - 318" extended tap.

Robinet rallongé 1/2" - 3/8".

112" - 318" Verlangter Hahn.

Grifo alargado 112" - 3/8".
[Mpogoarosampid cmecumens ¥2" - 3/8”,
Articolo CROMO
0729
0729G

0729M

Rubinetto a snodo 1/2” - 3/8".
112" - 318" swivel tap

Robinet vertical /2" - 3/8".
Auslaufventil [/2"- 318"

Grifo con articulacion /27 - 3/8".
CmecHmens ¢ wapHmprbiM coegurermnem ¥z — 3/8”.

Articolo CROMO
0732

0732G

0732M

Rubinetto a colonna.
Pillar type tap.
Robinet & colonne.
Standventil Hahn.
Grifo de columna.
CMecHmenb KOAOHHA.

Articolo CROMO
0738

0738G

0738M

Rubinetto incasso 1/2".

112" built-in tap.

Robinet a encaissement /2"
UP-Ventil 1/2".

Grifo para empotrar 1/2".
Benmuab scrmpoertbid /2",

Articolo CROMO
0716

0716G

0716M



S4GIuuN G.

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
HOCOOOK,

0719 ORTA

Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
HOOOOHK.

o

| O
O
&

|

0036

CROMO: Cromol/Chrome-Plated

Rubinetto incasso 3/4".
314" built-in tap.

Robinet a encaissement 3/4".
UP-Ventil 3/4".

Grifo para empotrar 3/4".
Berimuab scmpoettbid 314"

Articolo CROMO
0719

0719G

0719M

Rubinetto bidet 1/2”.
Bidet [/2" tap.

Robinet bidet [/2".

/2" Hahn fur Bidet.
Grifo bidet 1/2".
Cmecimens gas biuge %2

Articolo CROMO
0704

0704G

0704M

Rubinetto collo cigno 1/2".
1/2" gooseneck tap.

Robinet col de Cygne 1/2".
Standventil /2",

Grifo cuello de cisne /2",

i

Cmecimens welikoif Aebega 12"

Articolo CROMO

Rubinetto a colonna.
Pillar type tap.
Robinet & colonne.
Standventil Hahn.
Grifo de columna.
CMecHmenb KOAOHHA.

Articolo CROMO

Rubinetto prolungato 1/2".
|/2" extended tap.

Robinet rallongé 1/2".

112" Verldngter Hahn.

Grifo alargado /2",
[pogoarosambiid cMecumenb Y.

Articolo CROMO
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0036

G
Maniglia Minerva M.
Minerva M. handle.
Poignée Minerva M.
Minerva M. Handgriff.
Manilla Minerva M.
Pyuka Minerva M.

0732LC

CROMO: CromolChrome-Plated

M
Maniglia Minerva.
Minerva handle.
Poignée Minerva.
Minerva Handgriff.
Manilla Minerva.
Pyuka Minerva.

/ 0036

Rubinetto a snodo 1/2”.

112" swivel tap.

Robinet vertical 1/2".

Auslaufventil 1/2".

Grifo con articulacion /27,

CMecHmenb ¢ WapHMPHBIM coegrHeHremM V2",

Articolo CROMO
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ROMA - IRIDE & iuuNi

Roma
2615

Iride
2705APR

COLORI RESINA / RESIN COLOUR

&

BLU RADICA ROSA ROSSO VERDE

113




ROMA S4GiuuN G,

Finiture rubinetteria ROMA - Finishes ROMA - Couleurs ROMA - Farben ROMA - Colores ROMA - Oraeakmn ROMA.

Cromo Cromo + Oro Bronzo
Chrome-Plated Chrome-+Gold Bronze
Chrome’ Chrome+Or Bronze
Chrom Chrom/Gold ] Gold
Cromado V Cromado+Oro - Bronceado
Xpom Xpowm + 3on0T0 bporaza

Finiture rubinetteria IRIDE - Finishes IRIDE - Couleurs IRIDE - Farben IRIDE - Colores IRIDE - Oraenwm [RIDE
Colori resine - Resin - Résine - Harze - Resinas - Cvona

rosso verde bleu radica rosa

rouge vert bleu racine rose

KPaCHbIi i 3EAEHbIN CUHWIA KOPHEBMLLE PO30BbIi
L

La rubinetteria & disponibile anche con scarico attacco da |"” da specificare nelle ordinazioni.

Available also with 1" pop-up waste (please indicate when ordering).

Le robinet est également disponible avec une connexion de vidage & 1" (@ préciser lors de la commande).
Auch mit " Ablaufgarnituer (bitte bei Bestellung angeben).

El grifo también estd disponible con conexién de drenaje de 1" (especifique en su pedido).

KpaHbl AOCTYTHBI Takxe C COBAMHAEMBIM CAVBOM | (YTOUHATD MU OGOPMAEHIMM 3aKa3a).

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre allUfficio Commerciale per conferma fattibilita e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre
Bureau Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Biiro fir die Bestatigung und Lieferzeit). Die Zuschlage
werden auf der Grundlage der Preis fir Chrom berechnet.

Colores no estandar disponibles en la mayorfa de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar Ia viabilidad y el tiempo
de produccién) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HecTaHaapTHble LBeTa AOCTYMHbI A BOABLIMHCTBA AP TUKYAOB (MPOCbOa YTOUHATL BOMPOC HaAMUMA 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepyeckoro
oTaeAa). Haabaska B LeHe PacCumMTHIBAETCH MCXOAR M3 LIEHBI HA OTAEAKY XDOM.

serie cromo CR PR C co CC AR BR VR 0]
Roma v v x +20% +30% X +50% v + 50% + 100%
Iride V4 X v X X x X X X X




ROMA S4GIuuN G

27_ _

Leva Iride.
Iride lever.
Levier Iride.
Iride Hebel.
Palanca Iride.
Pwiyar IRIDE.

2601

Monocomando vasca esterno con doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower.
Mrtigeur bain/douche mural avec douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Duplex Handbrause.
Monomando bafiera externo ducha duplex.
BHewwHmit cMecmenb gas BaHbl C gyLIEBOH ASVIKOH.

Articolo CROMO CR BR

y. (f;.r"" / 140 2601
\@ lqu - 2701
W | i:[
- :
; 3021 ne__Le
2660 Centrale con deviatore per bordo vasca.

Central with deviation for bath boarder set.
Mrtigeur monocommande bain & encastrer avec déviateur.
120 Einbau-Einhebelmischer flir Wanne mit Umsteller.

— Central con desviacién para bordo bariera.
g % Cmecumenn € gesuamopom Ha 6opm BaHHbL.
— « L0 Q g Articolo CROMO _ CR __ BR

&) W e ek 2660

S /..
2665BD — Monocomando bordo vasca, bocca con deviatore e doccia estraibile.
- | Single-lever mixer for bath's border, spout with diverter and removable handshower.
H’/ S S Mélangeur bord baignoire, bec avec déviateur et douchette a extraire.
20 VT ' ——— Wannenmischer Auslauf mit Umsteller und extrahierbaren handbrause.
[ ® (= Monomando bafio sobra repisa, cafio con désviacion, y ducha extraible.
. B { —= :g.. 'Jj ! :—l CgHopormHbE GVECTIEND GAT YOTIHOBHH Ha FODIMY BOHHb] HBNE C NEDEKACHOTIENEM H BbIEMRHNA gyLL
[ "f - = B = Bl Articolo CROMO CR BR
P L Z‘ “u ;I.' g 2665BD
R 7 // 2765BD
S
i
[l
L 3021
2605A f Monocomando lavabo saltarello 1 attacco 1”'1/4 (con flessibile).

Wash-basin single-lever mixer, | " pop-up waste, |"”1/4 connection (with flex.).
Mrtigeur lavabo avec vidage automatique 1" - fixation 1”1/4 (avec flex.).
Wiaschtisch - Einhebelmischer mit Ablaufgarnitur | - Anschluss [ 1/4 (mit flex.).
Monomando lavabo con desaglie automatico 1" - Conexadn 1”1/4 (con flex).
CMECMMEs GAR DAKOBMHBI C JOHHBIM KAGNAHOM |7, coegunere |71 /4 (nOxan nogaogka).

Articolo CROMO CR BR

\

= 2605A
/‘// 2705A
E [
== __04A
/ L-1 con tubetti in rame!|
- 3021 with copper tub
2627A / - - Monocomando lavabo canna alta saltarello 1 attacco 171/4 (con flex.)

=1 Wash-basin single-lever mixer high spout | pop-up waste, | ”1/4 connection (with flex)
4, = 3 Mitigeur lavabo avec bec haut, avec vidage automatique | - fixation 1"'1/4 (avec flex.)

\ A\ Wiaschtisch-Einhebelmischer mit hochgesetziem Ausiauf mit Ablaufgamitur | Anschiuss 1”114 (mit flex)
m | gt Monomando lavabo cafio afto tapén acdonado porvarlla 17, attaque 1"'1/4 (con flex)
‘ CMecMMens gAR DAKOBMHBI C JOHHBIM KAGNAHOM |7, coegunere |7 1/4 (nOkas nogaogka).

- L Rl oo CROMO CR BR

[l

— __26A
L-1 con tubetii in rame/|
3021 with copper tub

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/Bronze-Plated
CR: Chrome+Gold/Chromé+Gold  PR: Cromo Parti Resinal/Chromium with Resin Details




ROMA SGiuuN G.

27__

Leva Iride.
Inde lever.
Lewvier Iride.
Iride Hebel.
Palanca Inde.
Poiyar IRIDE.

2607 A Monocomando bidet saltarello |1 attacco 1”1/4 (con flessibile).

Bidet single-lever mixer, |” pop-up waste, |"1/4 connection (with flexible).
105 Mrtigeur bidet avec vidage automatique | - fixation 1" 1/4 (avec flexible).
d Bidet - Einhebelmischer mit Ablaufgarmitur | - Anschluss 1" 1/4 (mit flexible).
i Monomando bidet con desaglie automatico 1"~ Conexion |”1/4 (con flex).
: Cmeaimens gaa bige € goHHbIM Kaanarom |, coegurerme |1 /4 (nibkas nogeogra).

d | Articolo CROMO  CR __ BR
’ A 2607A
2707A
Lt ]
g =
g
3021 with copper tub
2629A Monocomando bidet canna alta saltarello | attacco 1”1/4 (con fless.).
r 135 . Bidet single-lever mixer high spout | pop-up waste, |"1/4 connection (with flex.).
; — Mitigeur bidet avec bec haut avec vidage automatique |- fixation 1"'1/4 (avec flex).
; P \.\ Bidet- Einhebelmischer mit hochgesetztern Auslauf mit Ablaufgarnitur 1" Anschiuss |71 /4 (mit flex)
R 170 £/ AR Monomando bidet cafio atto tapon accionado por varilla 1", attaque 1”174 (con flex)
PET ‘\\“ PR !:1 m Cmecimens gas GHge © goHHbIM kaanaHom |7, coegunenke | ”1/4 (nibkas nogsogka)
(2P ‘ . — bia =R Articolo CROMO CR  BR
.y f = \
w - -i Sy I.' 2629A
e v

H u _m
con tubett in rame/
3021 with copper b

2615 - Monocomando doccia incasso.

Shower built-in mixer.
G.1/2" Mitigeur pour douche a encaissement.
— Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Ll Monomando ducha para empotrar.
o AN Bcmpoetbiit cMecumeAb gas Gyilia MOHOKOMAHGHDBINA.
= g,/l_d_ Articolo CROMO CR BR
2615
45+ 10 27] 5

Monocomando doccia incasso con braccio doccia.

Shower built-in single-lever mixer with shower arm.

Mrtigeur pour douche a encaissement avec bras de douche.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Kopfbrause mit Wandarm.
Monomando ducha para empotrar brazo ducha.

Bcmpoerbiii cmMecmenb gas gyiiia MOHOKOMAHGHDBIHA.

Articolo CROMO CR BR
2615WB
2715WB

Monocomando doccia incasso con pulsante.

15 L M N Shower built-in single-lever mixer with button.
— Mitigeur pour douche a encaissement avec bouton-poussoir
% T Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Driicktaste.
Monomando ducha para empotrar con pulsador:
BcmpoeHHbii cMecimenb gAa gylia ¢ NEPeKAHaMEEM.

BR

156

3021

CROMO: CromolChrome-Plated  BR: Bronzato/Bronze-Plated
CR: Chrome+Gold/Chromé+Gold  PR: Cromo Parti Resina/Chromium with Resin Details
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..

Leva Iride.
Iride lever.
Levier Iride.
Iride Hebel.
Palanca Iride.
Puiyar IRIDE.

2615WS

ap

Monocomando doccia incasso con saliscendi.

Shower built-in single-lever mixer with sliding rail.

Mrtigeur pour douche & encaissement avec barre coulissante.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Brausegarnitur und Wandstange.
Monomando ducha para empotrar con conjunto ducha.
BcmpoerHbili cmMecumenb gas gyiia ¢ beryaupyemMoii CroiKod.

Articolo CROMO CR

2615WS
. 2715Ws
A -
i (e
il =(E
i ~a |y
{ 7
; .. 2‘— || —o RS
| (& F
|
1
i 30
g Monocomando per doccia esterno senza flessibile.
External shower single-lever mixer without flexible.
Mrtigeur pour douche externe sans flexible.
Aufputz- Einhebelbatterie ohne Schlauch.
£ = : Monomando ducha externo sin flexible.
L / L Brewnmit cMecmensb gasd gywa bes waanra.
= 5{ Articolo CROMO CR BR
E ' _ 140 2608
= 2708
¥! 0|

oy

[l

3021

Monocomando per doccia esterno con saliscendi.
Single lever shower mixer with sliding rail

Mitigeur douche mural avec barre coulissante
Einhand-Brausebatterie mit Brausestange

Monomando ducha exterior con conjunto ducha
BHetuHmii cMecumenb gas gylia ¢ peryAupyemort Crmokikoi.

I - Articolo CROMO CR BR
2608WS
2708WS
| |
L |
0 <
471
L G 2‘_ | |
-

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/Bronze-Plated
CR: Chrome+Gold/Chromé+Gold  PR: Cromo Parti Resina/Chromium with Resin Details
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Lt
=
Leva Iride.
Inde lever.
Lewvier Iride.
Inde Hebel.
Palanca Inde.
Pwivar IRIDE.
2608WD - o Monocomando per doccia esterno con completo duplex.
5 External shower single-lever mixer with duplex.
Mrtigeur pour douche externe avec duplex.
% Aufputz- Einhebelbatterie mit duplex.
W 0) Monomando ducha externo con duplex.
g 2 BrewHmii cMeaimenb g gylua C gyLiesoi AeiKoit.
@ Articolo CROMO CR BR
. | E - w . 2608WD

G.1/2"

iy | ' 2708WD
&P gy o

" 3020

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/Bronze-Plated
CR: Chrome+Gold/Chromé+Gold  PR: Cromo Parti Resina/Chromium with Resin Details
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s

E INFINE SI CHIUDE IL
COPERCHIO CALAMITATO
AND FINALLY CLOSE THE LID
SNAPS

Sl FISSA AL MURO LA STAFFA DOPO AVER COLLEGATO
IN METALLO | FLESSIBILI DELLACQUA
SECURE THE METAL CALDA/FREDDA Sl AGGANCIA
BRACKET TO THE WALL IL MODULO PLP ALLA STAFFA
AFTER CONNECT HOSES
TO HOT AND COLD WATER
ATTACH PLP MODULE TO THE
METAL BRACKET.
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Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeau.

Cromo
Chrome-Plated
Chrome’
Chrom
Cromado

Xpom
Finiture “BOX" disponibili - Available "BOX" finishes - Couleurs"BOX" disponibles - Verfeugbare “BOX" Farben - Colores “"BOX" disponibiles - Aoctynbie
otaenm “BOX"

Alluminio Nero Bianco
Aluminum Black White
Aluminium Noir Blanc
Aluminio Schwarz Weiss
ANOMUHMIA Negro Blanco
YepHbii benuii

Finiture disponibili accessori bagno - Available finishes for Accessories - Coleurs disponibles des accessoires -Verfuegbare Farben fuer Zubehoer - Colores
disponibles para los accesorios - AOCTyMHbIE OTAEAKM aKCECCYapoB

Ceramica bianca Ceramica nera Vetro
White ceramic Black ceramic Glass
Céramique blanche Céramique noire Verre
Weile Keramik Schwarze Keramik Glas
Ceramica blanca Cerdmica negra Viario
benan kepamuka YepHan kepamuka Crexno

DECORI DISPONIBILI PER MODELLI - DECORS AVAILABLE FOR ITEMS - DECORS POUR LES MODELES VERZIERUNG FUER ARTIKEL -
DECORACION PARA MODELOS - AEKOPALIMA AA MOAEAEU

PLP 046 - 048 - 060

Decoro Codice EXTRA Prezzo, Price, Prix, Preis, Precio Llena
_-_v,L. —
n I Codice + /DB
S 8

PLP 046B3 - 048B3 - 060B3
Decoro Codice EXTRA Prezzo, Price, Prix, Preis, Precio Llera

Codice + /DS

Colorinon di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre allUfficio Commerciale per conferma fattibilita e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre
Bureau Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Biiro fir die Bestatigung und Lieferzeit). Die Zuschlage
werden auf der Grundlage der Preis fir Chrom berechnet.

Colores no estandar disponibles en la mayorfa de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar Ia viabilidad y el tiempo
de produccién) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCTaHAapTHbIE LBETA AOCTYTIHBI AR DOABLLIMHCTBA aPTUKYACB (NPOCHDA YTOMHSTL BOMPOC HaAMUMA W CPOKOB MPOVM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTaeAa). Haabaska B LeHe PacCumMTHIBAETCH MCXOAR M3 LIEHBI HA OTAEAKY XDOM.

serie cromo CR C co CC AR BR VR 0]
PLP V4 X X X X X X X X

| B b [2
5 th
& | 0a40 e I
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PLP 010BI =

O
]

Vasca esterno PLP con bocca a CASCATA.
190 — PLP External bath mixer, cascade spout.
. Mrtigeur bain/douche mural PLP avec bec a cascade.
PLP Aufputz-Einhebelmischer mit Wasserfall-Auslauf.
3 { -3 I Monomando bafiera PLP externo con cafio en cascada.
AL
[=]

_ .
— o A PLP BHelwHui cMecmenb gAs BaHHDbI C KACKAGHBIM M3AMBOM.

| Articolo B N A A3 CB A3 CN A3V
3022R PLPOI0BI

PLP 010B2

| -5 “| Vasca esterno PLP con bocca con aeratore orientabile.
' w0 | s PLP External bath mixer, spout with adjustable aerator.
n Mitigeur bain/douche mural PLP mousseur onientable.

PLP Aufputz-Einhebelmischer, Auslauf mit regulierbarer Verdampfer.
Monomando bafiera PLP externo, cafio con vaporizador orientable.

PLP BHeluHui cMecMmenb gas BAaHHbI € a3pamopom.

i

\ ~ “ 4 =, 2
| Articolo B N A A3CB A3CN A3V

I |
J '.\'. ' S PLP010B2

PLP 010B3 flnn ey
u! E
EhE,
B 7| Vasca esterno PLP con bocca piatta.
- @ PLP External bath mixer with flat spout.
Mitigeur bain/douche mural PLP bec plat.
PLP Aufputz-Einhebelmischer, Flach-Auslauf.
Monomando bafiera PLP externo, cafo plano.
> Gl PLP BHelHui cMecmenb gAR BaHHBI € NAOCKHM M3AUBOM.
Articolo B N A A3CB A3CN A3V
il Il ' 307R PLPOI0B3
PLP 0I0B4 st
=] =

= s d
2 Vasca esterno PLP con bocca tonda.
g ==~ —  PLP External bath mixer with rounded spout.

n o ~  Mitigeur bain/douche mural PLP bec ronde.

PLP Aufputz-Einhebelmischer, Runder-Auslauf.
Monomando bafiera PLP externo, cafio redondo.

o 7 PLP BHeluHui cMecumenb gAs BAHHbI C 3AKPYrAEHHDIM M3AMBOM.
AL
Articolo B N A A3CB A3CN A3V

. 3022R PLPOI0B4
PLP 030B1

Lavabo a parete PLP con bocca a CASCATA.

PLP wall mounted basin mixer, cascade spout.

Mrtigeur lavabo mural PLP avec bec a cascade

PLP Waschtisch-Einhebelmischer Wandmontage mit Wasserfall-Auslauf.
Lavabo de pared PLP con cario en cascada.

PLP BcmpoerHbii 8 cmeHy CMECMMEAb € KACKAGHbIM M3AMBOM.

@ = Articolo B N A A3CB A3CN A3V
= PLP030BI

PLP 030B2

Lavabo a parete PLP con bocca con aeratore orientabile.

PLP wall mounted basin mixer, spout with adjustable aerator.

Mitigeur lavabo mural PLP , mousseur orientable.

PLP Waschtisch-Einhebelmischer Wandmontage, Auslauf mit regulierbarer
3 Verdampfer.

Lavabo de pared PLP, cano con vaporizador orientable.

PLP BcmpoetHbiii B cmMeHy CMECHMEAD € M3AMBOM C a3pdmopoM.

Articolo B N A A3CB A3 CN A3V
PLP030B2
Colori scatola/ Box colors
B: bianco/white A3: Porta sapone + bicchiere/ CN: Ceramica neralblack ceramic

N: Nero/black soap-holder+cup V: Vetro/glass
A Allurniniolaluminum CB: Ceramica biancalwhite ceramic
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PLP 030B3 15tintemsge

Lavabo a parete PLP con bocca piatta.

PLP wall mounted basin mixer with flat spout.

%\ . = Mitigeur lavabo mural PLP bec plat.

2 ———— Jﬂ = 7 = PLP Waschtisch-Einhebelmischer Wandmontage, Flach-Auslauf.
\- = - Lavabo de pared PLP cafio plano.

\—D—D ‘# PLP BcmpoeHHbiV B CMeHy CMECHMEAD C NAOCKHUM M3AMBOM.

Articolo B N A A3CB A3 CN A3V
PLP030B3

_|II
o
‘ 100 | 100

PLP 030B4

== Lavabo a parete PLP con bocca tonda.
H a PLP wall mounted basin mixer with rounded spout.
140 | 260 Mitigeur lavabo mural PLP bec ronde.
400 PLP Waschtisch-Einhebelmischer Wandmontage, Runder-Auslauf.
Lavabo de pared PLP cano redondo.
PLP BcmpoeHHbiii B CmeHy cMecHmenb € 3aKpPyrAEHHbIM M3AMBOM.

Articolo B N A A3CB A3 CN A3V
PLP030B4

:

B
L
el

PLP 200-60

Mensola PLP cm. 60.
PLP shelf cm.60.
Etagére cm.60.

= Ablage cm.60.

|| Repisa cm.60.

[Moaka 60cm.

Articolo B N A A3CB A3 CN A3V
PLP200-60

Elf\-.‘mrn m:‘;i

£00

PLP 200-40

Mensola PLP cm. 40.
150mem max PLP shelf cm.40.

l Etagére cm.40.
Ablage cm 40.
Repisa cm.40.

e Moaka 40cm.

Articolo B N A A3CB A3 CN A3V
PLP200-40

100

—————— Bocca a muro a cascata.
= Cascade spout.
h". T A P
Bec a cascade.

"/ - o= s Wasserfall-Auslauf.
. - - Cafo en cascada.

BempoenHbiid B cmeHy cMecimens 8 BHgE Kackaga.

Articolo CROMO
@ PLPO40BI

100

G1/2

PLP 040B2

Bocca a muro con aeratore orientabile.

Wall mounted spout with adjustable aerator.

2 : | o= Bec mural avec mousseur orientable.

k " 5 ¥ s 1 Wanduslauf mit regulierbarer Verdampfer.

100 00 Cano mural con vaporizador orientable.
Bcmpoertblit B cmeHy cMecHmenb € a3pamopom.

Articolo CROMO
= PLP040B2

F_ A
Colori scatola/ Box colors
B: bianco/white A3: Porta sapone + bicchiere/ CN: Ceramica nera/black ceramic
N: Nero/black soap-holder+cup V: Vetro/glass

A: Alluminiofalurinum CB: Ceramica biancalwhite ceramic
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PLP 040B3

e, e

PLP 100

100

+——150— G1/2

4 ;r b
* FJL»mI.
L] N
PLP 020B5
i - 50— G2
i *l
¥ == 2
.'\*..:‘ /
PLP 022BI
3 s | %
PLP 022B5

129

e | -

1%

G2

CROMO: Cromo/Chrome-Plated

Bocca piatta a muro.

Wall mounted flat spout.

Bec plat mural.

Flach-Auslauf.

Cano mural plano.

BcmpoeHHbii 8 cmeHy CMECMMEAD € NAOCKMM M3AMBOM.

Articolo CROMO
PLP040B3

Monocomande deccia incasso.
Shower built-in mixer.

Mitigeur pour douche a encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
BcmpoerHbili cmMecumenb gas gylua.

Articolo CROMO
PLPI100

Bocca cascata a muro per vasca.

Wall waterfall spout for bathtub mixer.
Bec mural & cascade pour mitigeur bain.
Wasserfall-Auslauf fuer Badewanne.

Cano mural en cascada para bariera.
HacmeHHbii M3AMB Kackagom gas BaHHOM.

Articolo CROMO
PLP020BI

Bocca cascata a muro per vasca.

Wall waterfall spout for bathtub mixer.
Bec mural & cascade pour mitigeur bain.
Wasserfall-Auslauf fuer Badewanne.

Cano mural en cascada para bariera.
HacmenHbii MsAns kackagom gas BaHHOM.

Articolo CROMO
PLP020B5

Bocca cascata bordo vasca.

Wall waterfall spout for bath deck mixer.

Bec mural & cascade pour bord baignoire.
Wanneneinlauf fiir Wannenrandbatterie.

Cano mural en cascada para borde bafiera.
W3AuB kackagom gas ycmaHosku Ha Bopmy BaHHbL.

Articolo CROMO
PLP022BI

Bocca cascata bordo vasca.

Wall waterfall spout for bath deck mixer.

Bec mural & cascade pour bord baignoire.
Wanneneinlauf flir Wannenrandbatterie.

Cario mural en cascada para borde bariera.
M3Au8 Kackagom gas ycmaHoBKu Ha Bopmy BaHHbL

Articolo CROMO
PLP022B5
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PLP 030

Monocomando lavabo a parete con bocca piatta.

wall mounted basin mixer with flat spout.

Mitigeur lavabo mural PLP bec plat.
Wiaschtisch-Einhebelmischer Wandmontage, Flach-Auslauf.
Lavabo de pared PLP cario plano.

BcmpoenHbii B cmeHy cMecumenb C NAOCKMM M3AMBOM.

Articolo CROMO
PLPO30

10

E
ol

/' 3022R
Moneocomando lavabe con bocca a cascata saltarello 1”1/4 lusso

(con flessibile).

Basin mixer, cascade spout, luxury |"1/4 pop-up waste (with flexible).
Mrtigeur lavabo avec bec a cascade (avec flexible).

Wiaschtisch- Einhebelmischer mit Wasserfall-Auslauf. mit Ablaufgarnitur 1”1/4
luxus (mit Schlauch).

Lavabo con cano en cascada, tapdn accionado por varilla 1"'1/4 lujo (con flexible).
Cmecmenb gas bakosHHbI 8 BUgE KACKAGA € goHHbIM KaanaHom | "1 /4
(mbkas nogsogka).

E Articolo CROMO
' PLP046BI

Monocomando lavabo alto con bocca a cascata lunga, saltarello 171/4
lusso (con flessibile).

20 Extended basin mixer; extended aascade spout, luxury |"'1/4 pop-up waste (with flexible).
Mrtigeur lavabo prolongé avec bec prolongé a cascade, avec vidage 1"1/4
de luxe (avec flexible).

Ausgedehnte Waschtisch- Einhebelmischer mit ausgedehnte Wasserfall-
Auslauf, mit Ablaufgarnitur | 1/4 luxus (mit Schlauch).

Lavabo con cafio longo en cascada, , tapdn accionado por varilla 1'1/4 lujo (con flexible).

205 [ 5o CMEOTE NS G/ BOITHD POHOBAHBI C GVHHBIM VBAVECM B BgE KOHIgA W GoHHbMknanaom |4 (ke nogeogrg)

E Articolo CROMO
PLP048BI

Monocomando lavabo con boceca con aeratore orientabile, saltarello
10 1" 1/4 lusso (con flessibile).
PR i Basin mixer, spout with adustable aerator luxury [”1/4 pop-up waste (with flexible).
20 _ @_ Mitigeur lavabo, mousseur orientable, avec vidage 1"1/4 de luxe (avec flexible).

8
|

110
290

250

8
5]

Wiaschtisch-Einhebelmischer, Auslauf mit regulierbarer Verdampfer, mit
Ablaufgarnitur 1”114 luxus (mit Schlauch).

Lavabo cafio con vaporizador orientable, tapén acdonado por varilla 1”174 Iujo (con flexible).
Cmecmennb gas bakosMHbl ¢ asbarmopom, goHHbii kaanad 1114 (mbkoe

123

| {0 NOGKAIOYEHME).
AL [ e Articolo CROMO
PLP046B2

Lavabo alto con bocca lunga, con aeratore orientabile, saltarello 1”1/4

. = — - lusso (con flessibile).
e E Extended basin mixer; extended spout, luxury |”1/4 pop-up waste (with fl exible).

- Mitigeur lavabo prolongé avec bec prolongé, avec vidage |”1/4 de luxe
(avec flexable).
Ausgedehnte Waschtisch-Einhebelmischer mit ausgedehnte Wasserfall-Auslauf,

= mit Ablaufgamitur |”1/4 luxus (mit Schlauch).

Lavabo con caho longo, tapén accionado por vanlla 1"'1/4 lujo (con flexible).
200 | Bricokmii cMEGMMIEAL AR DAKOBMHB, GOHHBIA KAanaH | 114 (mibioe noakaloueHe).
Articolo CROMO
~— PLP048B2

Monocomando lavabo con bocca a piatta saltarello 1”1/4 lusso
(con flessibile).
Basin mixer, flat spout, luxury 1”114 pop-up waste (with flexible).
Mrtigeur lavabo avec bec plat.
Waschtisch-Einhebelmischer mit Flachl-Auslauf, mit Ablaufgarnitur 1" 1/4

= luxus (mit Schlauch).

i Lavabo con cafio plano, tapén accionado por varilla 1"'1/4 lujo (con flexable).

. = Cmecmenn gas PaKosHHbI C NAOCKMM M3AMBOM, goHHbIA kaanaH 1”114
"""r'r (rbkoe nogrAloHeHKE).

Articolo CROMO
PLP046B3

CROMO: Cromo/Chrome-Plated
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PLP 048B3

-

PLP 060B1

YR

165

700 ] |50
: 3021P
PLP 060B2
{1- = | 113 _'ﬁi_
' e B
aJL’. I 2 2
—D

PLP 060B3

——

[T

PLP 080

140

CROMO: Cromo/Chrome-Plated

T

la

140

Monocomando Lavabo alto con bocca a piatta

saltarello 1"'1/4 lusso (con flessibile).

Extended basin mixer, flat spout, luxury 1”114 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo prolongg, avec bec plat (avec flexible).

Ausgedehnte Waschtisch- Einhebelmischer mit Flachl-Auslauf, mit
Ablaufgarnitur ["1/4 luxus (mit Schlauch).

Lavabo con cafio plano, tapdn accionado por varilla |'1/4 lujo (con flexible).
Cmecmens gast BbICOKOH DAKOBMHBI € NAOCKAM M3AMBOM, GOHHBIA KAGNAH
114 (mbroe nogratodeHme).

Articolo CROMO
PLP048B3

Monocomando bidet bocca a cascata , saltarello 1”'1/4 lusso (con flessibile).
Bidet mixer with cascade spout, luxury |”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur, bec a cascade, avec vidage |1"1/4 de luxe (avec flexible).
Bidet-Einhebelmischer mit Wasserfall-Auslauf, mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 luxus
(mit Schlauch).

Bidet con cafio en cascada, tapdn acaonado por varilla 1”1/4 lujo (con flexble).
Cmecimens gas BUge ¢ KAcKagHbIM M3AMBOM, GOHHbIA kaanak | 1/4

(rubkoe nogrAoHeHHe).

Articolo CROMO
PLPOSOBI

Monocomando bidet con bocca con aeratore orientabile saltarello
1”"1/4 lusso (con flessibile).

Bidet mixer, spout with adjustable aerator, luxury 1" 1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet avec mousseur onentable , avec vidage 1"'1/4 de luxe (avec flexable).
Bidet- Einhebelmischer , Auslauf mit regulierbarer Verdampfer, mit
Ablaufgarnitur ["1/4 luxus (mit Schlauch).

Bidet con cano con vaporizador orientable , tapén accionado por varilla
1" 1/4 lujo (con flexible).

(meoimens g BHge € HBAVBEOM (0 BOTDOSHHEM BPATODOM, goHHuE nanaH | 114 (nibkoe nogouerie)

Articolo CROMO
PLP060B2

Monocomando bidet con bocca a piatta saltarello 171/4 lusso

(con flessibile).

Bidet mixer, flat spout, luxury ["1/4 pop-up waste (with fl exible).

Mitigeur bidet avec bec plat.

Bidet-Einhebelmischer mit Flachl-Auslauf, mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 luxus (mit
Schlauch).

Bidet con canio plano, tapén accionado por varilla 1" 1/4 lujo (con flexible).
Cmecmens gas BUge C NAOCKMM M3AMBOM, goHHbIA kaanaH 1114 (mbkoe
NOGKAIOHEHHE).

Articolo CROMO
PLPOS0OB3

Centrale con deviatore per bordo vasca.

Central with deviation for bath boarder set.

Mitigeur monocommande bain & encastrer avec déviateur.
Einbau-Einhebelmischer flir Wanne mit Umsteller.

Central con desviacién para bordo bariera.

Cmecumens ¢ gesamopom Ha 60pm BaHHbI.

Articolo CROMO
PLP080O

Monocomando doccia incasso con pulsante.

Shower built-in single-lever mixer with button.

Mitigeur pour douche a encaissement avec bouton-poussoir.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Driicktaste.
Monomando ducha para empotrar con pulsador:
BcmpoeHHbili cMecumenb gas gyLlid © NeperAHarmenem.

Articolo CROMO
PLPI20
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PLP 125

Monocomando per doccia esterno senza flessibile.
External shower single-lever mixer without flexible.
Mrtigeur pour douche externe sans flexible.
Aufputz-Einhebelbatterie ohne Schlauch.

Monomando ducha externo sin flexible.

BrewHmii cmecimenb gas gywa bes WwaaHra.

Lli1 Articolo CROMO
o5 PLPI25

CROMO: CromolChrome-Plated
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Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeau.

Cromo Cromo + Oro Oro
Chrome-Plated ! % Chrome-+Gold Gold
Chrome’ ' Chrome'+Or Oro
Chrom Chrom/Gold Gold
Cromado “/ Cromado+QOro o Or
Xpom Xpom + 3on0TO 3onoto

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre all' Ufficio Commerciale per conferma fattibilitd e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre Bureau
Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Bro fur die Bestétigung und Lieferzeit). Die Zuschldge
werden auf der Grundlage der Preis fur Chrom berechnet.

Colores no estdndar disponibles en la mayoria de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar la viabilidad y el tempo de
produccidn) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCraHaapTHbIE LBETA AOCTYTHBI AR BOABLUIMHCTBA 3PTHKYAOCB (MPOCHDA YTOUHSATL BOMPOC HAAMUMS 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTAena). Hapbaka B LieHe PacCunTbIBAETCA MCXOAA U3 LIEHDI HA OTAGAKY XPOM.

serie cromo CR C co CC AR BR VR (o]
Persia v V4 x X X X +50% P-4 Vv

YA
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3801

Gruppo vasca esterno con doccia duplex.

External bathtub set with duplex shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo banera externo con ducha duplex.

L BHelHMit cMecuTeAb AAR BaHHBI C AyLUEM.
p=" o Articolo CROMO CR 0]
L 3801
3860
§ ™
= "
P Sall T X . _ Batteria bordo vasca 5 fori.
>~ S W) 5 g “g 3 g 7 { /5-hole bath border set.
i /D T w = Groupe mitigeur 5 trous bord baignoire.
&) €D Igf wow e “ng g e T 5 Loch Wannen Kombination.
(=) Bateria borde banera 5 agujero.

4 Cmecutens Ha 60T BaHHbI, Ha 5 OTBEPCTHIA.

Articolo CROMO  CR 0

3860

" |/ Batteria bordo vasca 4 fori.

4-hole bath border set.

5 Groupe mitigeur 4 trous bord baignoire.

i 4 Loch Wannen Kombination.

Bateria borde banera 4 agujero.

Cmecutens Ha 60pT BaHHbI, Ha 4 OTBEPCTHIA.

Articolo CROMO CR 0
3865

Batteria lavabo saltarello 1”1/4 lusso.
Wash-basin set with luxury 1”1/4 pop-up waste.
= | Mélangeur lavabo avec vidage automatique |1"1/4 deluxe.
Waschtisch-Dreilochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 luxus.
+ Bateria lavabo tapén accionado por varilla 1"'1/4 lujo.
CmecuTens AAA PaKOBMHBI C AOHHBIM KaariaHom 1"1/4.
Articolo CROMO CR 0]
3812A

Monoblocco lavabo saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).

Wash-basin unit with luxury |"1/4 pop-up waste (with flexible).

Mélangeur monotrou lavabo avec vidage automatique |"1/4 deluxe
(tubes flexibles).

Waschtisch-Einlochbatterie mit Ablaufgamitur 1”114 (mit flexiblen
Anschlusschlaeuchen) luxus.

Monoblogue lavabo tapén accionado por varilla 1"'1/4 lujo (con flexible).
CmecuTens AAA PaKOBMHBI C AOHHBIM KaariaHom |"'1/4 (rubkas noasoaxa).

Articolo CROMO CR 0
S3861A

w Batteria bidet saltarello 1”1/4 lusso.
=% wal Bidet set with luxury |"[/4 pop-up waste.

50
|
>3 0
T 4 | 23 Mélangeur bidet avec vidage automatique |"1/4 deluxe.
/i ¥
[_ah = S /Elj\ M Bidet-Dreilochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 luxus.
J Q‘p’ [ 2 Baterfa bidet tapén accionado por varilla 1" 1/4 lujo.
“E'%u Cmecurens ana Buae © AOHHBIM kaanarom |'1/4, Ha 3 oTeepcTin.
I 4 Articolo CROMO CR O

S 3813A

Ell

CROMO: Cromol/Chrome-Plated  O: Oro/Gold
CR: Cromo+0ro/Chrome+Gold/C
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SsGiuun G.

S3864A

)

- '\

3815W2

QU oo

3816

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  O: Oro/Gold
CR: Cromo+0ro/Chrome+Gold/C

Monoblocco bidet saltarello 1"1/4 lusso (con flessibile).

Bidet unit with luxury ["1/4 pop-up waste (with flexible).

Mélangeur monotrou bidet avec vidage automatique |"'1/4 delwe (avec flex).
Bidet-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 (mit flexiblen
Anschlusschlaeuchen) luxus.

Monobloque bidet tapén accionado por varilla 1”'1/4 lujo (con flexible).
Cmecurens aan B1ae C AOHHBIM KaanaHom | 1/4 (rvbkas noasoaka).

Articolo CROMO CR (0]
$3864A

Gruppo per doccia esterno senza flessibile.
External shower without flexible.

Douche extérieur sans flexible.
Brausebatterie ohne flexiblen Anschlusschlaeuchen.
Grupo ducha externo sin flexible.

BrewHmin cmecuTenb ana aylwa Bes rbkoro waaHra.
Articolo CROMO CR 0

3807

Rubinetti incasso per doccia e deviatore 2 vie.
Conceled shower and 2 way diverter.

Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 voies.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
CMecuTeAn BCTPOBHHBIE AAS Ayllia Ha 2 MO3MLMK.

Articolo CROMO CR (0]
3815W2

Rubinetto incasso 1/2".

112" built-in tap.

Robinet a encaissement 1/2".

UP-Ventil 1/2".

Grifo para empotrar 1/2".

BeHTuab BcTpoeHHbin 1727,

Articolo CROMO CR 0
3slé

S ——
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Pablolux
9827APCC
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Pablolux
9833A

Pablolux
9801-12
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PABLOLUX S4GIuuN G.

Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeau.
Cromo

Chrome-Plated

Chrome’

Chrom

Cromado

Xpom

DECORI DISPONIBILI PER MODELLI - DECORS AVAILABLE FOR ITEMS - DECORS POUR LES MODELES VERZIERUNG FUER ARTIKEL -
DECORACION PARA MODELOS - AEKOPALINSA AAS MOAEAEN

PLP 046 - 048 - 060

EXTRA
Decoro Codice Prezzo, Price, Prix, Preis, Precio Liena
~. 1 Codice + /DBI
[T . Codice + /DBIV
—5

PLP 046B3 - 048B3 - 060B3

Decoro Codice EXTRA
Prezzo, Price, Prix, Preis, Precio Llera

Codice + /DS

Codice + /DSIV

*V Possibilita di decoro Valenza (incisione) su finitura Oro -VALENZA Decor (engraving) available for GOLD color - Possibilité de décoration Valenza
(gravure) sur la finition Or -VALENZA Dekoration (Stich) fuer GOLD Farbe

Poissibilidades de decoracion VALENZA (XXX) para el color GOLD

BoamomHocTs aekopa Valenza (peasba) Ha oTaeske 30A0TO.

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre allUfficio Commerciale per conferma fattibilita e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre
Bureau Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Biiro fir die Bestatigung und Lieferzeit). Die Zuschlage
werden auf der Grundlage der Preis fir Chrom berechnet.

Colores no estandar disponibles en la mayorfa de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar Ia viabilidad y el tiempo
de produccién) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCTaHAapTHbIE LBETA AOCTYTIHBI AR DOABLUIMHCTBA aPTUKYACB (NPOCHDA YTOMHSTL BOMPOC HaAMUMA W CPOKOB MPOVM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTaeAa). Haabaska B LeHe PacCumMTHIBAETCH MCXOAR M3 LIEHBI HA OTAEAKY XDOM.

serie cromo CR C co cC AR BR VR o}
Pablolux v > 4 x + 50% +50% +50% + 50% + 100%
Pablo V4 X X b x x x x x

? iﬁlﬂ 5 Itfmin




PABLOLUX 502 BGILUNI G,

97_ _

Leva PABLO.
PABLO lever.
Levier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Poivar PABLO.

9801-12 Monocomando vasca esterno con doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower.
Mrtigeur bain/douche mural avec douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Duplex Handbrause.
Monomando bafiera externo ducha duplex.
BHewwHmit cMecmenb gas BaHbl C gyLIEBOH ASVIKOH.

. Articolo CROMO
y . 9801-12
lﬁ‘ - | ! 9701-12
2 = (y
9833A .- ) o Monocomando lavabo alto saltarello 1”'1/4 lusso (con flessibile).
B T Wiash-basin high single-lever mixer, luxury 1" 1/4 pop-up waste (with flexible).

— + Mitigeur lavabo haut avec vidage 1"'1/4 (avec flexible).
= 1 Einhand-Waschtischbatterie hoch mit Ablaufgarnitur ["1/4 (mit Schlauch).

e # | » Monomando lavabo alto tapdn accionado por varilla I"'1/4 lujo (con flex).
323 Cmeaimens gas buge ¢ gouHbim kaanatiom 114 (mbkas nogsogka).
ll|e & il Articolo CROMO
ILe «  9833A
N
| s i -
| §= 11 i
i i
S —_ £ | B &
- ~ 302TPL
9839A Monocomando lavabo saltarello 171/4.
5 R Wash-basin single-lever mixer, |"1/4 pop-up waste.
[Tt e : Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1" 1/4.
- | i Waschtisch- Einhebelmischer, 1" 1/4 Zugknopfablaufgarnitur.
r T Monomando lavabo tapén accionado por varilla 1" 1/4.
Cmecimens gas biuge ¢ goHHbim kaanaHom | 114 (mbkas nogeogka).
283 Articolo CROMO
| 9839A
Mle or E
i 3
= :'. =
= / 3021L
9827AQ _ il _ 220 Monocomando lavabo canna alta quadra, saltarello 1”'1/4.
Wash-basin mixer high spout |"1/4 pop-up waste.
Mitigeur lavabo avec bec haut, vidage automatique " [/4.
Waschtisch- Einhebelmischer mit hochgesetztern Auslauf, | "1/4 Zugknopfablaufgarnitur.
Monomando lavabo cafio alto tapén accionado por varilla 1"1/4.
g Cmeaimens gas biuge ¢ goHHbiM kaanarom |1 /4 (rbkas nogeogka).
g Articolo CROMO
8 9827AQ
== B 9727AQ
T30 =
: ) ' 3020P
9827AP - I ) 230 Monocomando lavabo canna alta piatta saltarello 171/4.
- 7 1 Wash-basin mixer high spout |"1/4 pop-up waste.
Mitigeur lavabo avec bec haut, vidage automatique |"1/4.
‘ Waschtisch- Einhebelmischer mit hochgesetztem Auslauf, [ "1/4 Zu knoPﬁJbJaufgcrmJ’tur:
w0 [ Monomando lavabo cafio alto tapdn accionado por varilla 17 1/4.
] ChMecmens gAS DAKOBHHBI € MADCKHMM HMIAMBOM, JoHHBNT kaanaH |14 (mbikoe nogwouerne).
o | | Articolo CROMO
_ ] 2 9827AP
™~ Heb 9727AP
IT %1 Fal
= [ES
3021P

CROMO: Cromo-Plated/Chromé




PABLOLUX 00 SGiuuN G.

97
Leva PABLO.
PABLO lever.
Lewvier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Poigar PABLO.
9809 265 Lavabo a parete bocca mm 250 PABLO, scatola incasso (senza salt.).
Wash-basin wall mounting mm 250 spout PABLO (without pop-up waste).
IE' Mrtigeur lavabo mural bec 250 mm PABLO.
1 B Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage 250 mm Auslauf PABLO.

Lavabo de pared cario mm 250 PABLO.

= § BCJ’TTPOEHHDM’ B cmeHy cMecHimeAb C NADCKMM M3AMBOM.
N( Articolo  CROMO
o A 208 9809
100 91'09
[ ] @

=
BE:S

_/ 3072R
9835A Monocomando bidet saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).
s Bidet single-lever mixer, luxury |”1/4 pop-up waste (with flexible).
@ T — Mitigeur bidet avec vidage |"1/4 de luxe (avec flexible).
: T + Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 1"1/4 luxus gmr't Sch!cruch%.
N S B 1] Monomando bidet tapén accionado por varilla 1"1/4 lujo (con flexable).
poar F -3  (Mecumens gas pakosuHbl C GoHHbiIM kaanarom | "1/4 (nbkas nogsogka).
(R \! [ 2 Articolo CROMO
i e S 9835A
_ £ -
/3021
Monocomando bidet canna alta quadra, saltarello 17'1/4.
Bidet single-lever mixer; |" /4 pop-up waste.
220 Mitigeur bidet avec vidage automatique 1"1/4.
— Bidet- Einhebelmischer, 1" 1/4 Zugknopfablaufgarnitur.
Monomando bidet tapén accionado por varilla ["'1/4.
- - CMecrmenb gas bakosmHbl ¢ goHHbiM kaanadom | "'1/4 (rbkas nogsogka).
= g 2 Articolo CROMO
9829AQ
85 5ol 9729AQ

Monocomando bidet canna alta piatta, saltarello 1”1/4.
Bidet single-lever mixer, 1" /4 pop-up waste.

e Mitigeur bidet avec vidage automatique 1" /4.
Bidet - Einhebelmischer, 1”14 Zugknopfablaufgarnitur.
Monomando bidet tapén accionado por varilla 1"1/4.
" Cumecumens gad BHGE © NACCKIM HIAMBOM, GOHHBIA Kkaanad |71 /4 (nibkoe nograoderie).
(i g Articolo CROMO
& 9829AP
110 551 9729AP

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
100 Gl Mitigeur pour douche a encaissemnent.

185 Unterputz - Duscheneinhebelmischer.
200 Monomando ducha para empotrar
% BcmpoerHbiii cmMeamens g gyia.

Articolo CROMO
— 9815
9715

40+/-10

i
B
L
el

CROMO: Cromo-Plated/Chromeé




PABLOLUX svo:  B4GILUNI G,

97_ _

Leva PABLO.
PABLO lever.
Levier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Poivar PABLO.

98I15WB e Monocomando doccia incasso con braccio doccia.
P Shower built-in single-lever mixer with shower arm.

7] Mitigeur pour douche a encaissement avec bras de douche.
%i Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Kopfbrause mit Wandarm.

EL__I

Monomando ducha para empotrar brazo ducha.
BcmpoerHbiit cMecumenb gas gyiia © GyLIeBo# KOHCOABIO.

— w G Articolo  CROMO

-~ %, 98I5WB | 764,00
g 9715WB | 764,00
BT & s

98I15WS Monocomando doccia incasso con saliscendi.
—t Shower built-in single-lever mixer with sliding rail.
Mitigeur pour douche a encaissement avec colonne de douche.
I - Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Brausegarnitur und Wandstange.
Monomando ducha para empotrar con conjunto ducha.
BcmpoeHHbiti cMecumenb gas gyiia © beryaubyemoit CrmoiKod.

Articolo  CROMO

AL

9815WS
\ 9715WS

£ |9 |

F &0 188

r'e
756

98I15WC / Monocomando doccia incasso con colonna doccia.
Shower built-in single-lever mixer with showercolumn.
Mitigeur pour douche a encaissement avec colonne de douche.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Standbrause.

: Monomando ducha para empotrar con columna ducha.
OgHopbiyaxHbiil cMeCMMeAb gAR gyLLa C GyLweBoi.

Articolo CROMO
9815WC

51335

851215

40+/-10

CROMO: Cromo-Plated/Chrome




PABLOLUX cion:  SGiuuN G.

. 1
Leva PABLO.
PABLO lever.
Levier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Perar PABLO.
9813 Monocomando doccia incasso con pulsante.
Shower built-in single-lever mixer with button.
— Mrtigeur pour douche a encaissement avec bouton-poussoir:
100 G Unterputz - Duscheneinhebelmischer mit Driicktaste.
Q e —{— Monomando ducha para empotrar con pulsador
e o BcmpoeHHbif cMecHmenb gAA gylid C NEPeKAHaMENEM,
- o Articolo  CROMO
9813

— 9713
3022
9808-12 4 Monocomando per doccia esterno senza flessibile.

External shower single - lever mixer without flexible.
OAHOPbIMAKHBIA CMECUTEAD AAST AYLLIA C AYLIEBOW.
Aufputz - Einhebelbatterie ohne Schlauch.

L.:-:I.pM Monomando ducha externo sin flexible.
= BrewHmnit cMecmenb gad gyiwa bes waakra.

!
1
4

1
P 0w Articolo CROMO

£, Monocomando per doccia esterno con attacco superiore.
AT External shower mixer with upper connection.
! Mrtigeur douche avec connexion superieure.

Brausemischer mit oberen Anschluss.
Misturador para ducha con conexion superior:

- 50424
p— | 8 S
S " a.’ nn , Brewmii cMeamenb gas gylia € BePXHUM CoegUHEHMe.
& -

O] Articolo CROMO
5 9808S

9808WC i AR - - Monocomando per doccia esterno con colonna doccia.
r T Single lever shower mixer with shower column.
_® Mitigeur monocomande douche avec douche a colonne.
- = _ | Einhand-Brausebatterie mit Standbrause.
- Monomando ducha exterior con columna ducha.
L—— =] A HapyxHbiil cmMecmens ¢ gyLIeBol KOAOHHOH.

G4
1 —THY Articolo CROMO

9808WC

k)

7181148

70

CROMO: Cromo-Plated/Chromeé
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Leva PABLO.
PABLO lever.
Levier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Poivar PABLO.

9808WC-S

9808-12WS

WAL

0

™

E Ef

CROMO: Cromo-Plated/Chrome

50

/2" Gos

=CEE | ) Monocomando per doccia esterno con colonna doccia con supp. scorrevole.
o] j External shower mixer with shower column with sliding holder.
e Mitigeur de douche avec colonne de douche avec support de douche coulissant.
00 i Brausemischer mit Sdulenbrause mit Schiebe Brausehalter,
) B Misturdor para ducha con Columna para ducha con soporte de ducha deslizante.
{l Brewrii cMecmenb ¢ KOAOHHOH GAS BbIGBMXHOMO gyLud.
A Articolo CROMO
» 9808WC-S
I ../,}
.":.".( 8 3
g |2
. en
.u..
8|
el

1/2° Gos
3
15024
07 1
260 [

B

Monocomando per doccia esterno con completo duplex.
External shower single-lever mixer with duplex.

Mitigeur pour douche externe avec duplex.

Aufputz - Einhebelbatterie mit duplex.

Monomando ducha externo con duplex.

Brewrmii cMecimenb gas gyLia © gyLUesok AeHKoN.

CROMO

Articolo
9808-12WD

Monocomando per doccia esterno con saliscendi.
Single lever shower mixer with sliding rail.

Mitigeur douche mural avec barre coulissante.
Einhand-Brausebatterie mit Brausestange.

Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
Brewrii cMecimenb gas gylia ¢ peryAupyemoit Crmokikoi.

Articolo
9808-12WS

CROMO

-
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Leva PABLO.
PABLO lever.
Lewvier Pablo.
EPablo hebel.
Palanca PABLO.
Poigar PABLO.

3220QD

3220PL

B

CROMO: Cromo-Plated/Chromé

Kit prolunga per 9727 - 9827 (mm.|30).

Kit long extension for 9727 - 9827 (mm.130).

Kit rallonge pour 9727 - 9827 (mm.130).

Kit veridangerung fiir 9727 - 9827 (mm.|30).

Kit alargador para 9727 - 9827 (mm.|130).

Komnaekm goaro pacumpermne gaa 9727 - 9827 (mm. 1 30).

Articolo CROMO
3220QD

Kit prolunga per 9833 (mm.|30).

Kit long extension for 9833 (mm. | 30).

Kit rallonge pour 9833 (mm.|30).

Kit veridngerung fur 9833 (mm.|30).

Kit alargador para 9833 (mm.130).

Komnaekm goaro pacwmperue gas 9833 (mm. [ 30).

Articolo CROMO
3220QD
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KENSINGTON  &GuuNn G.

Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeaum.

Cromo Cromo + Oro Bronzo Oro
Chrome-Plated Chrome-+Gold ; Bronze " Gold
Chrome' Chrome+QOr Bronze Oro
Chrom Chrom/Gold Gold Gold
Cromado V Cromado+QOro , Bronceado / Oro
Xpom . Xpom + 3on0TO bporza 3on0TO

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre all Ufficio Commerciale per conferma fattibilitd e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre Bureau
Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Bro fur die Bestétigung und Lieferzeit). Die Zuschldge
werden auf der Grundlage der Preis fur Chrom berechnet.

Colores no estdndar disponibles en la mayoria de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar la viabilidad y el tempo de
produccidn) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCraHaapTHbIE LBETA AOCTYTIHBI AR BOABLUIMHCTBA 3PTHKYAOB (MPOCHDA yTOUHATL BOMPOC HaAMUMS 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTAena). Hapbaka B LieHe PacCunTbIBAETCA MCXOAA U3 LIEHDI HA OTAGAKY XPOM.

serie cromo CR C co CC AR BR VR (o]
Kensington 4 v X X X +50% v X v
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CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/ Bronze-Plated
CR: Cromo+Oro/Chrome+Gold/C  O: Oro/Gold

Gruppo vasca esterno con doccia.

External bathtub set with shower.

Meélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo banera externo con ducha.

BHewHWiA cMeckTeAb AAS BaHHDBI C AYLLEBOW ASHKOM.

Articolo CROMO CR BR 0
3700L

Gruppo vasca esterno con doccia duplex.

External bathtub set with duplex shower.

Meélangeur bain-douche extérieur avec douchette duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo banera externo con ducha duplex.

BHewHWiA cMeckTeAb AAS BaHHDBI C AYLLEM.

Articolo CROMO CR BR (0]
3701L

Gruppo vasca esterno con doccia.

External bathtub set with shower.

Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo banera externo con ducha.

BHewHWiA cMeckTeAb AAS BaHHBI C AYLLEBOW ASHKOM.

Articolo CROMO CR BR 0
3700

Gruppo vasca esterno con doccia duplex.

External bathtub set with duplex shower.

Meélangeur bain-douche extérieur avec douchette duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem Wandhalter.
Grupo bariera externo con ducha duplex.

BHewHWiA cMeckTeAb A BaHHDBI C AyLLEM.

Articolo CROMO CR BR 0
3701

Monocomando per vasca esterno con colonna doccia con supp. scorrevole.
External bath mixer with shower column with sliding holder.

Mitigeur de baignoire avec colenne de douche avec support de douche
coulissant.

Wannenfuellmischer mit SGulenbrause mit Schiebe Brausehalter.

Misturdor para banera con columna para ducha con soporte de ducha

X | deslizante.

BHewHWiA cMeckTeAb AAS BaHHBI C KOAOHHOW AAA BBIABMXHOIO Aylla.

Articolo CROMO CR BR 0]
3700WC-S
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3760

3765

_ ;f‘f,] Batteria bordo vasca 5 fori.

/]

5-hole bath border set.

/ 0132K

T E

Groupe mitigeur 5 trous bord baignoire.

5 Loch Wannen Kombination.

Bateria borde bariera 5 agujero.

CmecuTens Ha BOpT BaHHbI, Ha 5 OTBEPCTHIA.

Articolo CROMO CR BR 0
3760

/ G132k

M

250

255

/ 0132K

CROMO: Cromo/Chrome-Plated
CR: Cromo+0ra/Chrome+Gold/C

0132k

BR: Bronzato/ Bronze-Plated
O: Oro/Gold

‘,/ Batteria bordo vasca 4 fori.

4-hole bath border set.

Groupe mitigeur 4 trous bord baignoire.

4 Loch Wannen Kombination.

Bateria borde bariera 4 agujero.
Cwmecurens Ha BopT BaHHb, Ha 4 OTBEPCTHIA.

Articolo CROMO CR BR 0
3765

Batteria lavabo bocca alta saltarello 1"”1/4 lusso.
Wash-basin set with luxury 1" 1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo avec vidage automatique |"1/4 deluxe.
Waschtisch-Dreilochbatterie mit Ablaufgamitur 1"1/4 luxus.
Baterfa lavabo tap6n accionado por varilla 1"'1/4 lujo.
CMecuTens AR PaKOBWHBI C AOHHBIM KaanaHom | 1/4.

Articolo CROMO CR BR (0]
3706A

Batteria lavabo saltarello 1"1/4 lusso.

Wash-basin set with luxury "1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo avec vidage automatique |"'1/4 deluxe.
Wiaschtisch-Dreilochbatterie mit Ablaufgamitur 1”114 luxus.
Batena lavabo tapon accionado por varilla 1"'1/4 lujo.
CMecHTens AR PAKOBMHB! € AOHHBIM KAanaHom | 1/4,

Articolo CROMO CR BR 0
3712A

Monoblocco lavabo saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).
Wash-basin unit with luxury 1"1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo avec vidage automatique 1"'1/4 deluxe
(tubes flexables).

Waschtisch-Einlochbatterie mit Ablaufgamitur 1" 1/4 (mit flexiblen
Anschlusschlaeuchen) luxus.

Monobloque lavabo tapén accionado por varilla 1”1/4 lujo (con flexible).
CMecuTeAb AR PAKOBWHBI € AOHHBIM KaanaHom | 1/4 (rbkas noasoaka).

Articolo CROMO CR
S3756A

Monoblocco lavabo lusso saltarello 1”'1/4 lusso (con flessibile).
Wash-basin unit with luxury 1"1/4 pop-up waste (with flexible).

Mélangeur monotrou lavabo avec vidage automatique 1"1/4 deluxe
(avec flexible).

Waschtisch-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur ["1/4 (mit flexiblen
Anschlusschlaeuchen) luxus.

Monobloque lavabo tapdn accionado por varilla 1”1/4 lujo (con flexible).
CmecTens pna PaKoBWHBI C AOHHBIM KaanaHom |1"'1/4 (rvbkas noasoaka).

Articole CROMO CR BR 0
S3761A
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3713A

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/ Bronze-Plated
CR: Cromo+0Oro/Chrome+Gold/C  O: Oro/Gold

[T

Do

Batteria bidet saltarello 1”1/4 lusso.

Bidet set with luxury |"1/4 pop-up waste.

Mélangeur bidet avec vidage automatique |"1/4 deluxe.
Bidet-Dreilochbatterie mit Ablaufgarnitur 1™ 1/4 luxus.

Baterfa bidet tapén accionado por varilla 1"'1/4 lujo.

Cmecutens ana Buae © AOHHBIM KaaniaHom |"'1/4, Ha 3 oTeepcTun.

Articolo CROMO CR BR 0
3713A

Batteria bidet saltarello con bocca girevole 1”1/4 lusso.

Bidet set with luxury |"1/4 pop-up waste revolving spout.

Mélangeur bidet avec vidage automatique |"”1/4 deluxe.
Bidet-Dreilochbatterie mit Ablaufgarnitur 1™ 1/4 luxus.

Bateria bidet tapon accionado por varilla con cano rotatorio.
Cimecutens ana Buae © AOHHBIM KaaniaHom |"'1/4, Ha 3 oTeepcTun.

Articolo CROMO CR BR 0
3745A

Monoblocco bidet saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).

Bidet unit with luxury [”1/4 pop-up waste (with flexible).

Mélangeur monotrou bidet avec vidage automatique |”1/4 deluxe (avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen
Anschlusschlaeuchen) luxus.

Monoblogue bidet tapén accionado por varilla 1"1/4 lujo (con flexible).
Cmecutens ana Buae © AOHHBIM KaariaHom |1 /4 (rvbkas noasoaka).

Articolo CROMO CR BR 0]
S3758A

Monoblocco bidet lusso saltarello 1”1/4 lusso (con tubetto).

Bidet unit with luxury ["1/4 pop-up waste (with tube).

Mélangeur monotrou bidet avec vidage automatique 1" 1/4 deluxe
(avec petit tuyau).

Bidet-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit kleinem Rohr) luxus.
Monoblogue bidet tapén accionado por varilla 1"1/4 lujo (con tubito).
Cmecutens ana Buae © AOHHBIM KaariaHom |1 /4 (rvbkas noasoaka).

Articolo CROMO CR BR 0
53764A

Rubinetti incasso per doccia e deviatore 2 vie.
Conceled shower and 2 way diverter.

Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 voies.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
CmecuTenn BCTpOeHHbIE AAS AyLLA Ha 2 NOSULMM.

Articolo CROMO CR BR 0]
3715wW2

Rubinetti incasso per doccia e soffione.

Conceled shower with shower head.

Mélangeur douche encanstré avec pomme de douche mural.
Unterputz-Brausebatterie mit Kopfbrause.

Grupo ducha empotrar con raciador:

CMecuTeAn BCTPOEHHBIE AAA AYLIA CO CTALMOHAPHOM AYLIEBOI ASMKOM.

Articolo CROMO CR BR 0
3715WB
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CROMO: Cromo/Chrome-Plated  BR: Bronzato/ Bronze-Plated
CR: Cromo+0ro/Chrome+Gold/C  O: Oro/Gold

Gruppo per doccia esterno senza flessibile.
External shower without flexible.

Douche extérieur sans flexible.

Brausebatterie ohne flexiblen Anschlusschlaeuchen.
Grupo ducha externo sin flexible.

BrewwHmin cmecuTenb anna aylwa Bes rbkoro waaHra.

Articolo CROMO CR BR 0
3707

Gruppo per doccia esterno con duplex.

External shower with duplex.

Douche extérieur avec duplex.

Brausebatterie mit duplex.

Grupo ducha externo con duplex.

BHelHMin cMecuTeAb AAA AyLLIE C AYLIEBOMW ASMKOM.

Articole CROMO CR BR 0
3707WD

Gruppo per doccia esterno con saliscendi.

External shower with sliding rail.

Douche extérieur avec barre coulissante.

Brausebatterie mit Brausestange.

Grupo ducha externo con conjunto ducha.

BHelHMi cMecuTenb AAA AYLE C PETYAMPYEMOI CTOMKOM.

Articolo CROMO CR BR 0
3707WS

Gruppo per doccia esterno con colonna doccia.
External shower with showercolumn.

Douche extérieur avec colonne de douche.
Brausebatterie mit Standbrause.

Grupo ducha externo con columna ducha.

BHeluHmiA cMecTeAb AAR AYLLE C AYLLIEBOW KOAOHHOM.

Articolo CROMO CR BR 0
3707WC

Rubinetto incasso 1/2".

112" built-in tap.

Robinet a encaissement 1/2".
UP-Ventil 1/2".

Grifo para empotrar 1/2".
Bermuab BcTpoenHbin 12",

Articole CROMO CR BR 0
3716
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Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeaum.

Cromo Bronzo Oro
Chrome-Plated Bronze % Gold
Chrome’ Bronze Oro
Chrom ' Gold _ Gold
Cromado , Bronceado / Oro
Xpom bporza 3onoTo
Essenze legno disponibili - Available woods - Essences de bois disponibles Holz - Madera disponibile - AoctynHbie apesectbie Nopoas!
Wenge Teak 53 Rovere sbiancato Pero
wengeé teck chéne pdle poirier
BEHre THK BreaHbiit AyD rPyLLIEBOE AEPEBO
Vl—\-.

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre all Ufficio Commerciale per conferma fattibilitd e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre Bureau
Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Bro fur die Bestétigung und Lieferzeit). Die Zuschldge
werden auf der Grundlage der Preis fur Chrom berechnet.

Colores no estdndar disponibles en la mayoria de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar la viabilidad y el tempo de
produccidn) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCraHaapTHbIE LBETA AOCTYTIHBI AR BOABLUIMHCTBA 3PTHKYAOB (MPOCHDA yTOUHATL BOMPOC HaAMUMS 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTAena). Hapbaska B LieHe PaccunTbIBAETCA MCXOAR U3 LIEHDI Ha OTABAKY XPOM.

(@]

serie cromo CR co CC AR BR VR (o]
Hermitage v X X X X +50% v X v




HERMITAGE 0. B4GIuINI G.

44_ L

Maniglia in legno per serie Hermitage.

Hermitage serie wood handle.

Levier en boir pour série Hermitage.

Hermitage Hebel aus Holz

Manilla en madera para serie Hermitage.

JepesaHHan pyqKa AAf MPOAYKLIMM.AMHMKM Hermitage.

4401 / L3 Monocomando vasca esterno con doccia duplex.
~— External bathtub single-lever mixer with duplex shower.
- Mrtigeur bain/douche mural avec douche duplex.
> i | Aufputz- Einhebelmischer mit Duplex Handbrause.
‘(‘ ® %i =H T T 1 Monomando bafiera externo ducha duplex.
£E| P BrelHmit cMecmenb gas BAHHb! C gyLUesoi AeiKo.
SWE D e Articolo CROMO BR
B B rHH 4401
4401L

‘e
o\
L~
1L
150420
)

4433A | O —=—> Monocomando lavabo saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, luxury |"”[/4 pop-up waste (with flexible).
Mrtigeur lavabo avec vidage |1"1/4 (avec flexable).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 1”114 gma't Schlauch).

- b | 1o Monomando lavabo tapén accionado por varilla 1"1/4 lujo (con flexible).
£ ‘lj [ T Cmecimenn gas biuge ¢ goHHbiM kaanaHom |1 /4 (mbkas nogeogka).

7~ [ |§‘ —_— Bl Articolo CROMO BR
\ T} ‘_- EI _}; 433A
i 3 i 4433AL

4437/U [ = Monocomando lavabo ALTO, saltarello Up&Down.
Wiash-basin single-lever mixer, Up&Down pop-up waste.
- o ; Mrtigeur lavabo et vidage Up&Down.
+ R el Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgamnitur Up&Down.
N Monomando lavabo, tapén Up&Down.

3 CMEcMEA gAS YMBIBAALHUKD € SASMEHITIOM JAS DETYAMDOBAHHA QOHHOMD KaanaHa Up&Dowr.
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Articolo CROMO BR
4437/U
4437/UL

' 3022D ‘e __BSGLIAM

4435A / S Monocomando bidet saltarello 1”1/4 lusso (con flessibile).
LI=2> Bidet sfn%e—l'ever mixer, luxury ["1/4 pop-up waste (with flexible).
Mrtigeur bidet avec vidage |”1/4 de luxe (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgamitur |"1/4 luxus (mit Schlauch).
f Monomando bidet tapon accionado por varilla 1"1/4 lujo (con flexible).
CMecimenn gas bakosmHb! ¢ goHHbIM kaanarom | "1 14 (rubkas nogeogka).

Articolo CROMO BR
4435A
4435AL

20

1i L S

. © 33 nin

Etigee |

AZmox

k)
EEE

' 3023D L

4415 / Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mrtigeur pour douche & encaissement.
/ Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
! Monomando ducha para empotrar
- BcmpoerHbili cmMecumenb g gyiia MOHOKOMAHGHDBIHA.

s 0 el

; = Articolo CROMO  BR
\ r ' 4415

_. af T 4415L

T

f3022

CROMO: Cromo/Chrome-Plated  O: Oro/Geld
BR: Bronzato/Bronze-Plated
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44_ L

Maniglia in legno per serie Hermitage.

Hermitage serie wood handle.

Levier en boir pour série Hermitage.

Hermitage Heggluaus Holz. e

Manilla en madera para serie Hermitage.

AepesaHHan py4Ka AR MPOAYKLMMAMHMK Hermitage.

4413 PR = 4 Monocomando doccia incasso con pulsante.
T N Shower built-in single-lever mixer with button.
’ VN Mrtigeur pour douche a encaissement avec bouton-poussoir:
o C |\ p Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Dricktaste.
SNy = Monomando ducha para empotrar con pulsador:
(S l\lﬁ' P A T BcmpoerHbiit cMecumeAb gAS gyilia © NepekAHamenem.

(\ 2/ 5 — Articolo CROMO BR

4408 - - Monocomando per doccia esterno senza flessibile.
=8 External shower single-lever mixer without flexible.
(= Mrtigeur pour douche externe sans flexible.
= Aufputz- Einhebelbatterie ohne Schlauch.
i 5 T . Monomando ducha externo sin flexible.
i iyl M BrewwHmnit cMecmenb gad gyiwa bes waakra.

\ | F='_ o Articolo CROMO  BR
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CROMO: Cromo/Chrome-Plated  O: Oro/Gold
BR: Bronzato/Bronze-Plated
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Goldenlux
0401




GOLDEN - ECLIPSE & -uuNi

Golden
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GOLDENLUX S4GIuuNE G.

Finiture rubinetteria - Finishes - Couleurs - Farben - Colores - Oraeau.

Cromo
Chrome-Plated
Chrome’
Chrom
Cromado

Xpom

La rubinetteria & disponibile anche con scarico attacco da |" da specificare nelle ordinazioni

Available also with |" pop-up waste (please indicate when ordering) - Le robinet est également disponible avec une connexion de vidage & 1" (@ préciser
lors de la commande) - Auch mit 1" Ablaufgarnituer (bitte bei Bestellung angeben) - El grifo también estd disponible con conexién de drenaje de 1”
(especifique en su pedido) - Kparbi AOCTYMHBI Takke € CoeanHAEMbIM CAMBOM | (YTOUHATL NPy OGOPMAEHUM 3aKa3a)

Colori non di serie disponibili sulla maggior parte degli articoli (rivolgersi sempre all Ufficio Commerciale per conferma fattibilitd e tempi di produzione)
Maggiorazioni da calcolarsi sul prezzo della finitura cromo.

Non standard colors, available for most of the products (ask to our Commercial Dept. for confirmation and delivery time). Price’s increase are to be
calculated starting from CHROME PLATED price.

Les couleurs hors-série sont disponibles pour la plupart des produits (demander toujours une confirmation et les termes de livraison auprés de notre Bureau
Commercial). Les augmentations du prix doivent étre calculées en se basant sur les prix du chrome.

Non-Standard-Farben, sie sind fuer die meisten Produkte verfuegbar (wenden Sie sich bitte an unser Bro fur die Bestétigung und Lieferzeit). Die Zuschldge
werden auf der Grundlage der Preis fur Chrom berechnet.

Colores no estdndar disponibles en la mayoria de los articulos (siempre consulte con el Departamento de Ventas para confirmar la viabilidad y el tempo de
produccidn) El aumento de los precios debe ser calculado en base al color CROMO

HeCraHaapTHbIE LBETA AOCTYTHBI AR BOABLUIMHCTBA 3PTHKYAOCB (MPOCHDA YTOUHSATL BOMPOC HaAMUMS 1 CPOKOB MPOM3BOACTBA Y Hawero Kommepueckoro
oTAena). Hapbaka B LieHe PacCunTbIBAETCA MCXOAA U3 LIEHDI HA OTAEAKY XPOM.

serie cromo CR
GoldenLux v
Eclipse v

C co CC AR BR VR 0]
X X X X X X X X
X X X X X X X X
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Leva Eclipse.
Eclipse lever.
Levier Eclipse.
Eclipse Hebel.
Palanca Eclipse.
Poiuar Eclipse.

0401

CROMO: Cromo/Chrome-Plated

Leva Mery.
Golden-Mery lever.
Levier Golden-Mery:.
Golden-Mery Hebel.
Palanca Golden-Mery.
Poivar Golden-Mery.

3021

- R
con tubeti in rame/|
with copper b

Leva Clinica.

clinic lever.

Levier clinique.
Klinik Hebel.
Palanca clinica.
Poivar Leva Clinica.

Monocomando vasca esterno con doccia duplex
External bathtub single-lever mixer with duplex shower
Mrtigeur bain/douche mural avec douche duplex
Aufputz- Einhebelmischer mit Duplex Handbrause
Monomando bariera externo ducha duplex
BHewHmit cMecmenb gas BaHHbl C GyLIEBO AEHKOH

Articolo CROMO

0401
1901
0401IM

Monocomando vasca esterno con doccia semplice
External bathtub single-lever mixer with simple shower
Mitigeur bain/douche mural avec douche simple
Aufputz- Einhebelmischer mit einfacher Handbrause
Monomando bafiera externo ducha simple
BHewwHmit cMecmenb gas BaHHbl C GyLIEBON AEHKOH

Articolo CROMO

1900
0400M

Monocomando vasca incasso duplex con pulsante

Built-in single-lever mixer for duplex bath with button

Mrtigeur bain/douche mural avec inverseur, flexible douchette et suEport
Einhand Unterputz - Wannenbatterie mit Umsteller, Schlauch und Handl
Monomando bariera externo ducha duplex con pulsador

BcmpoenHbiti cmecumens duplex ¢ nepexatodamenem nomoxa

rause

Articolo CROMO
0403

1903

0403M

Centrale con deviatore per bordo vasca

Central with deviation for bath boarder set

Mrtigeur monocommande bain & encastrer avec déviateur
Einbau-Einhebelmischer flir Wanne mit Umsteller

Central con desviacion para bordo barera

Cmecumens ¢ gesrarmopom Ha 6opm BaHHb!

Articolo CROMO

1960
0403M

Monocomando lavabo saltarello | attacco 1”1/4 (con flessibile)
Wash-basin single-lever mixer, | pop-up waste, |"1/4 connection (with flex.)
Mrtigeur lavabo avec vidage automatique |” - fixation 1"'1/4 (avec flexible)
Wiaschtisch - Einhebelmischer mit Ablaufgaritur | -Anschluss [ 1/4 (mit ﬂexfe
Monomando lavabo con desaglie automatico | - Conexidn 1"1/4 (con flex)
Cveaimens gaa paoaibl € goHHbM kaanaqom | coegrerse | 114 (imbkas nogeogia)
Articolo CROMO

A420
A920
A420M
A320LC
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)
(1

19__ i 1] 03__LC

Leva Eclipse. Leva Mery. Leva Clinica.

Eclipse lever. Golden-Mery lever. clinic lever.

Lewier Eclipse. Levier Golden-Mery. Levier clinique.

Eclipse Hebel. Golden-Mery Hebel. Klinik Hebel.

Palanca Eclipse. Palanca Golden-Mery: Palanca clinica.

Poiyar Eclipse. Poiyar Golden-Mery. Poiyar Leva Clinica.

Ad21 Monocomando bidet saltarello | attacco 1”1/4 (con flessibile)

Bidet single-lever mixer, | pop-up waste, |"1/4 connection (with flexible)
Mrtigeur bidet avec vidage automatique | - fixation 1"1/4 (avec flexible)
Bidet — Einhebelmischer mit Ablaufgarnitur | —Anschluss " 1/4 (mit flexible)
Monomando bidet con desaglie automatico 1" - Conexién |”1/4 (con flex.

gAs Birge © gorHbiIM KaanaHom |, coegurerve | ”1/4 (nibras nogsogra,

Articolo CROMO
A421

A921
A421IM

13 A32lLC
con tubetti in rame|

3021 with copper tub

Monocomando doccia incasso

Shower built-in mixer

Mrtigeur pour douche a encaissement
Unterputz-Duscheneinhebelmischer

Monomando ducha para empotrar

BcmpoeHHbili cMecimeAb gAS gyLlia MOHOKOMAHGHDIH

Articolo CROMO

0415M

Monocomando doccia incasso con pulsante

Shower built-in single-lever mixer with button

Mrtigeur pour douche a encaissement avec bouton-poussoir
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Driicktaste
Monomando ducha para empotrar con pulsador
Bcmpoettbii cMecHmenb gaa gylia € nebekAloHamenem

Articolo CROMO

0404M

Monocomando per doccia esterno senza flessibile
External shower single-lever mixer without flexible
Mrtigeur pour douche externe sans flexible
Aufputz- Einhebelbatterie ohne Schlauch
Monomando ducha externo sin flexible

Brewnmii cMecmenb gaa gylua bes waaHra

Articolo CROMO
0414

1914

0414M

CROMO: Cromo/Chrome-Plated




